AGENCIA ITALIANAZ —  MEDICOS B ComuNITA
DE COOPERACAO == 2 .
PARA O DESENVOLVIMENTO ~ @2 COM AFRICA DLS, EGIIOACAR

r;
= cuawm | NS
-

UNIVERSITA DEGLI STUDI DI SASSARI

B. PROJETO DE CONTRATO E CONDICOES ESPECIAIS,
INCLUINDO ANEXOS

PROJETO DE CONTRATO

CONTRATO DE FORNECIMENTO NO AMBITO DAS ACOES EXTERNAS DA
UNIAO EUROPEIA

N.oXXX
FINANCIADO PELO ORCAMENTO DE AICS

Comunita di Sant'Egidio Acap APS,
Av. 24 de Julho, n° 7, 5° andar D, Maputo , Mogambique
NUIT 700075877 («A entidade adjudicante 1»),

e

AISPO-Associazione Italiana per la Solidarieta tra i Popoli,
Av. Sekou Toure 1971, Maputo, Mocambique
NUIT 700226611(«A entidade adjudicante 2»)

e

MEDICOS COM AFRICA CUAMM,
Av. Mértires da Machava, n° 859 R/C, Maputo, Mogambique
NUIT 700000370 («A entidade adjudicante 3»)

por um lado,

<Denominacao oficial completa do adjudicatario>
[<Estatuto juridico/cargo>]*

[<Numero de registo oficial>]?

<Endereco oficial completo>

[<NUmero do IVA>]3, («o adjudicatario»)

por outro lado,

! Se a parte no contrato for uma pessoa singular.

2 Se aplicavel. Para as pessoas singulares, indicar o n.° do bilhete de identidade, do passaporte ou de um
documento equivalente.

3 Exceto se a parte no contrato ndo estiver registada para efeitos do IVA.
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acordaram no seguinte:

PROJETO

“Fortalecimento do sistema de institutos de formacao de pessoal de saude
e apoio ao desenvolvimento da Telemedicina” AID 012524/01/0

DESIGNACAO DO CONTRATO FORNECIMENTO DE DISPOSITIVOS
MEDICO, INFORMATICOS NAO MEDICO E TECNOLOGICOS

Numero de identificacdo ACAP/AID 012524/01/0-TELEMEDICINA 05

Artigo 1.° Objeto
1.1 O contrato tem por objeto:

o fornecimento e a entrega dos seguintes fornecimentos em XX lote(s):
XXXXXXXX.

O local de recec¢do dos fornecimentos € Comunidade de Santo Egidio, Avenida Eduardo
Mondlane 279, Bairro Polana, Maputo ( Tel. 823003762 / 21486625/6) e Médicos com
Africa CUAMM- Av. Martires da Revolucéo 654, Macuti, Beira — Mogcambique.

Os prazos de entrega sdo a partir da assinatura do contrato por ambas as partes e da
emissdo da ordem de compra e o Incoterm aplicavel ¢ DDP*. O periodo de execugdo das
tarefas decorre a partir da assinatura do contrato por ambas as partes e da emissdo da ordem
de compra.

1.2 O adjudicatario deve respeitar estritamente as condi¢fes especiais e as especificacfes
constantes do anexo técnico.

Artigo 2.° Origem

As regras de origem dos produtos séo definidas no artigo 10.° das condigdes especialis.

Sempre que necessario, o adjudicatario deve apresentar um certificado de origem dos produtos, o

mais tardar quando solicitar a rececdo provisoria dos mesmos. O incumprimento desta condigdo
pode resultar na resciséo do contrato e/ou na suspensédo do pagamento.

4 DDP (Delivered Duty Paid = Entrega direitos pagos

Incoterms 2020 da Camara de Comércio Internacional - http://www.iccwbo.org/incoterms/
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Artigo 3.° Preco

3.1 O preco dos fornecimentos é o indicado na proposta financeira (minuta no Anexo V). O
preco maximo do contrato é de MZN XXXXX.

3.2 Os pagamentos serdo efetuados em conformidade com as condi¢bes gerais e/ou as
condicdes especiais (artigos 26.° a 28.°).

Artigo 4.° Ordem de precedéncia dos documentos do contrato

O contrato € constituido pelos seguintes documentos, por ordem de precedéncia:

0 contrato;
- as condicOes especiais;
- as condicbes gerais (anexo I);

- as especificagcOes técnicas (Anexo 1) [incluindo os esclarecimentos antes da data-limite de
apresentacdo das propostas];

- aproposta técnica (Anexo II)

- areparticdo do orcamento (Anexo 1V);

- formuléarios
Os vérios documentos que constituem o contrato devem ser considerados reciprocamente
elucidativos; em caso de ambiguidade ou de divergéncia, prevalecem na ordem de precedéncia
acima indicada.
Artigo 5.° Outras condiges especificas aplicaveis ao contrato

Redigido em portugués, em dois originais, um original para a entidade adjudicante e um original
para o adjudicatério.
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Pelo adjudicatéario Pel? er]tldade Pela entidade Adjudicante 2  Pela entidade Adjudicante 3
Adjudicante 1
Nome: Nome: Nome: Nome:
Cargo: Cargo: Cargo: Cargo:
Assinatura: Assinatura: Assinatura: Assinatura:

Data: Data: Data: Data:
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